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leskiniai dél nedideliy sumy

NEE]

1 Ar numatyta konkreti reikalavimy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira?

Kroatijos Respublikos oficialusis leidinys), (Nr. 53/91, 91/92, 112/99, 129/00, 88/01, 117/03, 88/05, 2/07, 84/08, 96/08, 123/08, 57/11, 25/13, 89/14 ir 70/19)
457-467a straipsniais, o Europos ieskiniy déel nedideliy sumy nagringjimo proceddra pagal 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 861/2007, nustatantj Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, reglamentuojama Civilinio proceso jstatymo 5070507z straipsniy
nuostatomis.

1.1 Proceddros taikymo sritis, didZiausia reikalavimo suma

leSkiniai dél nedideliy sumy municipaliniuose teismuose (kroat. opcinski sudovi) yra ie$kiniai dél ne didesnés kaip 10 000,00 HRK sumos.

leSkiniai dél nedideliy sumy komerciniuose teismuose (kroat. frgovacki sudovi) yra ieskiniai dél ne didesnés kaip 50 000,00 HRK sumos.

sutinka vietoje ieSkinio patenkinimo gauti konkrecig pinigy suma, ne didesne kaip 10 000,00 HRK (municipaliniuose teismuose) arba 50 000,00 HRK
(komerciniuose teismuose).

ieskinyje nurodé ieskovas, ne didesné kaip 10 000,00 HRK (municipaliniuose teismuose) arba 50 000,00 HRK (komerciniuose teismuose), perdavimu.
Pagal dabartine tvarkg Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediros reglamentuojamos Reglamentu (EB) Nr. 861/2007, jeigu ieSkinio suma
tuo metu, kai jurisdikcijg turintis teismas gauna ieskinio forma, néra didesné kaip 2 000 EUR, i§skyrus visas pallkanas, i$laidas ir mokescius.

1.2 Procediiros taikymas

leskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediros vykdomos vietos arba komerciniame teisme pagal Civilinio proceso jstatymo 34 ir 34b straipsniuose
nustatytas dalykinés kompetencijos taisykles. leskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediros pradedamos pateikiant ieSkinj kompetentingam teismui,

t. y. pateikiant praS8yma dél vykdymo, pagrjstg notarui pateiktu autentiSku dokumentu, kai buvo laiku uZprotestuotas leistinas vykdomasis rastas.

1.3 Formos

Formos, kiti reikalavimai ar deklaracijos teikiami rastu, faksu arba e. pastu ir naudojami tik Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedarai pagal
Reglamentg (EB) Nr. 861/2007.

Kity nustatyty formy, kuriomis baty galima pateikti ieSkinj pagal ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedara, néra.

1.4 Pagalba

Civilinio proceso jstatyme néra specialiy nuostaty dél teisinés pagalbos, teikiamos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedaros dalyviams. Per
ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg ieSkovui turi atstovauti advokatas.

Jeigu jvykdomi Nemokamos teisinés pagalbos jstatymo (kroat. Zakon o besplatnoj pravnoj pomoci) (NN Nr. 143/13 ir 98/19) reikalavimai, Salys turi teise
nemokamag teising pagalba.

Informacijg apie nemokamos teisinés pagalbos sistemg Kroatijoje galima rasti Sioje interneto svetainéje
https://pravosudje.gov.hr/besplatna-pravna-pomoc/6184.

1.5 Jrodymy rinkimo taisyklés

Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediirg Salys ne véliau kaip ieskinio arba atsiliepimo j ieSkinj pateikimo metu turi nurodyti visus faktus, kuriais
Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra, susijusig su prieStaravimu dél mokeéjimo jsakymo, ieSkovas ne veéliau kaip per 15 dieny nuo
sprendimo dél mokéjimo jsakymo panaikinimo gavimo dienos privalo pateikti visus faktus, kuriais grindZia savo reikalavimus, ir visus jrodymus, reikalingus
pateiktiems faktams pagristi.

Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg, susijusig su prieStaravimu dél mokéjimo jsakymo, atsakovas privalo pateikti visus faktus, kuriais
grindZia savo reikalavimus, ir bet kokius jrodymus, reikalingus pateiktiems faktams pagrijsti, ne véliau kaip per 15 dieny nuo ieSkovo pareiskimo, kuriame
ieSkovas pateikia visus faktus, kuriais grindZia savo reikalavimus, ir bet kokius jrodymus, reikalingus pateiktoms faktinéms aplinkybéms pagristi, gavimo.
Per parengiamajj posédj Salys gali pateikti naujy fakty arba naujy jrodymy tik tuo atveju, jei ne dél savo kaltés jos negaléjo jy pateikti arba nurodyti ieskinyje,
atsiliepime j ieskinj arba pareiSkimuose pagal pirmiau minétas nuostatas, kuriuose iSdéstyti visi faktai, kuriais jos grindZia savo reikalavimus, ir pateikti
irodymai, pagrindziantys pateiktus faktus.

Teismas neatsizvelgia j naujus faktus ir jrodymus, kuriuos Salys iSankstiniame posédyje nurodo ar pateikia nesilaikydamos minéty nuostaty.

Irodymy rinkimui taikomos bendrosios Civilinio proceso jstatymo nuostatos. Taigi, jrodymus pagal ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddrg gali
sudaryti patikrinimai, dokumentai, liudytojy parodymai, teismo uZsakytos eksperty ataskaitos, Saliy pateikti jrodymai, o teismas sprendzia, kurie i§ pateikty
jrodymy bus naudojami bylos faktams nustatyti.

Daugiau informacijos apie jrodymus ir jrodymy rinkima pateikiama informaciniame rinkinyje ,Jrodymy rinkimas. Kroatijos Respublika“ (kroat. /zvodenje
dokaza — Republika Hrvatska).

1.6 Ra3ytiné procedira

Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddira Salys ne veéliau kaip ieskinio arba atsiliepimo j ieSkinj pateikimo metu turi nurodyti visus faktus, kuriais
Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra, susijusig su prieStaravimu dél mokeéjimo jsakymo, ieSkovas ne véliau kaip per 15 dieny nuo
sprendimo dél mokéjimo jsakymo panaikinimo gavimo dienos privalo pateikti visus faktus, kuriais grindZia savo reikalavimus, ir visus jrodymus, reikalingus
pateiktiems faktams pagristi.



Per ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg, susijusig su prieStaravimu dél mokéjimo jsakymo, atsakovas privalo pateikti visus faktus, kuriais
grindzia savo reikalavimus, ir bet kokius jrodymus, reikalingus pateiktiems faktams pagrijsti, ne véliau kaip per 15 dieny nuo ieskovo parei§kimo, kuriame
ieSkovas pateikia visus faktus, kuriais grindzia savo reikalavimus, ir bet kokius jrodymus, reikalingus pateiktoms faktinéms aplinkybéms pagristi, gavimo.
Per parengiamajj posédj Salys gali pateikti naujy fakty arba naujy jrodymy tik tuo atveju, jei ne dél savo kaltés jos negaléjo jy pateikti arba nurodyti ieskinyje,
atsiliepime j ieskinj arba pareiskimuose pagal pirmiau minétas nuostatas, kuriuose iSdéstyti visi faktai, kuriais jos grindZia savo reikalavimus, ir pateikti
jrodymai, pagrindziantys pateiktus faktus.

Teismas neatsizvelgia j naujus faktus ir jrodymus, kuriuos Salys iSankstiniame posédyje nurodo ar pateikia nesilaikydamos minéty nuostaty.

Irodymy rinkimui taikomos bendrosios Civilinio proceso jstatymo nuostatos. Taigi, jrodymus pagal ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddrg gali
sudaryti patikrinimai, dokumentai, liudytojy parodymai, teismo uzZsakytos eksperty ataskaitos, Saliy pateikti jrodymai, o teismas sprendzia, kurie i§ pateikty
irodymy bus naudojami bylos faktams nustatyti.

Daugiau informacijos apie jrodymus ir jrodymy rinkima pateikiama informaciniame rinkinyje ,Jrodymy rinkimas. Kroatijos Respublika“ (kroat. /zvodenje
dokaza — Republika Hrvatska).

1.7 Sprendimo turinys

Kadangi specialiy nuostaty dél teismo sprendimo pagal ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddrg turinio néra, taikomos Civilinio proceso jstatymo
bendrosios nuostatos, t. y. Civilinio proceso jstatymo 338 straipsnis, kuriame nurodyta, kad rasytinéje sprendimo versijoje turi bati oficiali jzanginé dalis,
rezoliuciné dalis ir motyvuojamoji dalis.

Sprendimo jzanginéje dalyje turi bati nurodyta: tai, kad sprendimas skelbiamas Kroatijos Respublikos vardu; teismo pavadinimas; vienintelio arba
pirmininkaujancio teiséjo, teiséjo-praneséjo ir kolegijos nariy vardai ir pavardés, saliy, jy teisiniy atstovy ir agenty vardai ir pavardés arba pavadinimai,
asmens kodai ir jy gyvenamosios vietos arba registruotosios bistinés; trumpas ginc¢o dalyko apibtdinimas; pagrindinio posédZio pabaigos data; Salys, jy
teisiniai atstovai ir agentai, kurie dalyvavo pagrindiniame posédyije ir sprendimo priémimo data.

Sprendimo rezoliucinéje dalyje turi bati nurodomas teismo sprendimas dél konkreciy reikalavimy, susijusiy su ieSkinio esme, ir antriniy reikalavimy priémimo
ar atmetimo, taip pat sprendimas dél reikalavimo, pateikto jvykdyti, buvimo ar nebuvimo (Civilinio proceso jstatymo 333 straipsnis).

Motyvuojamojoje dalyje teismas trumpai apibddina Saliy reikalavimus, jy pateiktus faktus ir jrodymus, kuriais grindziami Sie reikalavimai. Teismas taip pat
nurodo ir paai$kina, kuriuos i$ iy fakty jis sieké nustatyti, kodél ir kaip juos nustaté ir ar juos nustaté isklauses jrodymus, kokie jrodymai buvo pateikti, kodél
ir kaip jie buvo jvertinti. Teismas konkreciai nurodo, kokiomis materialinés teisés nuostatomis buvo remiamasi priimant sprendimg dél Saliy reikalavimy, ir
prireikus iSdésto savo pozicijg dél Saliy pozidrio j teisinius ginco motyvus ir j praS8ymus arba prieStaravimus, dél kuriy jis neiSdésté motyvy savo nutartyse,
priimtose vykstant procesui.

Uz akiy priimto sprendimo, sprendimo, pagristo reikalavimo pripazinimu, arba sprendimo, pagrjsto reikalavimo atsisakymu, motyvuojamojoje dalyje nurodomi
tik tokiy sprendimy priémimo motyvai.

1.8 ISlaidy atlyginimas

Sprendimas dél islaidy atlyginimo pagal ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg skelbiamas remiantis bendrosiomis Civilinio proceso jstatymo
nuostatomis, pagal kurias bylg visiSkai pralaiméjusi Salis privalo atlyginti prieSingos Salies ir jos interesais j bylg jstojusios Salies iSlaidas.

Jeigu Salys i$ dalies laiméjo bylg, teismas pirmiausia nustato kiekvienos i$ jy patenkintos ieskinio dalies procenting dalj, paskui i$ daugiau laiméjusios Salies
patenkintos ieskinio dalies procentinio dydzio atima maziau laiméjusios $alies patenkintos ieSkinio dalies procentine dalj, paskui nustato daugiau laiméjusios
Salies konkreciy ir bendry iSlaidy suma byloje, kuri buvo bdtina tinkamai procedaros eigai uztikrinti, ir po to, atsizvelgdamas | $aliy patenkinty ieskinio daliy
procentine dalj, atlygina Siai $aliai likusia visy iSlaidy dalj. Patenkinto ieSkinio dalis byloje vertinama remiantis patenkintais reikalavimais, taip pat jg vertinant
atsizvelgiama | pateiktus jrodymus reikalavimams pagristi.

Neatsizvelgdamas j tai, kas iSdéstyta pirmiau, teismas gali nurodyti kiekvienai Saliai atlyginti kitai Saliai konkrecias i$laidas pagal Civilinio proceso jstatymo
156 straipsnio pirmg pastraipa, kurioje nustatyta, kad, neatsizvelgiant j bylos baigtj, Salis turi atlyginti prieSingai Saliai iSlaidas, patirtas dél jos kaltés ar dél jos
patirto jvykio.

Jeigu bylos Saliy patenkintos ieskinio dalys yra mazdaug vienodos, teismas gali nurodyti kiekvienai Saliai padengti savo iSlaidas arba vienai Saliai atlyginti
kitai Saliai tik konkrecias iSlaidas pagal Civilinio proceso jstatymo 156 straipsnio pirma pastraipa.

Teismas gali nuspresti, kad viena $alis turéty padengti visas prieSingos $alies ir j bylg jstojusios $alies patirtas iSlaidas, jeigu prieSinga Salis pralaiméjo tik
palyginti nedidele savo ieskinio dalj, o atskiros i$laidos dél Sios dalies nebuvo patirtos.

Taciau, neatsizvelgiant j bylos baigtj, Salis privalo atlyginti visas prieSingos $alies iSlaidas, patirtas dél jos kaltés arba dél jos patirty jvykiy.

1.9 Galimybé apskysti sprendimag

Apeliaciniai skundai reglamentuojami bendrosios Civilinio proceso jstatymo nuostaty. Pagal Sias nuostatas vykstant ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo
proceddrai Salys gali pateikti apeliacinj skundg dél pirmosios instancijos teismo sprendimo per 15 dieny nuo sprendimo ar nutarties nuoraso jteikimo dienos.
Sprendimg ar nutartj, kuriais baigiama ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra, galima apskuysti tik remiantis klaidingu materialinés teisés taikymu
ir Civilinio proceso jstatymo 354 straipsnio antroje pastraipoje nurodyty civilinio proceso nuostaty materialiniais pazeidimais, iSskyrus Sios dalies 3 punkte
nurodytg pazeidima.

Paskutinis naujinimas: 06/02/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsiZzvelgta. Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija
neprisiima atsakomybeés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz §j puslapj
atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



